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Bizkaia
Arrazola (Atxondo): potó lin
Arrieta: tó rt̄olá , *pó tʃola, *á torā
Bakio: potʃó la, *uśó 
Bermeo: uśó , tort̄ó la
Berriz: potʃó liɲe, tú tu
Bolibar: pó tʃor,̄ *potʃó liɲ
Busturia: popó ʃa
Dima: ató rā
Elantxobe: tort̄ó la, *ú śo
Elorrio: tʃotʃó na
Errigoiti: tʃatʃá la, potʃó la
Etxebarri: tʃiʃé leku
Etxebarria: pó tʃor,̄ *tú tu
Gamiz-Fika: apú śe, pó pa, *potʃó lá 
Getxo: pó tʃola
Gizaburuaga: popó liɲ, *má tʃan
Ibarruri (Muxika): pó tʃin
Kortezubi: potʃó r ̄
Larrabetzu: pó tʃola
Laukiz: pó tʃola
Leioa: eró̄ tarī, potʃó la
Lekeitio: má tʃan
Lemoa: potʃó na
Lemoiz: śá ntu, pó tʃola
Mañaria: *potó liɲe
Mendata: potʃolí ɲe
Mungia: *pó tʃola
Ondarroa: pó tʃor ̄
Orozko: potó rā, *á lu
Otxandio: pó tʃolin
Sondika: ná rū
Zaratamo: tará̄ ɲa, tort̄ó la, potʃó la, *ató rā, 

*tú tu
Zeanuri: *potʃolí ne
Zeberio: tará tola
Zollo (Arrankudiaga): 
Zornotza: pó tʃor ̄

Araba
Aramaio: tú tu

Gipuzkoa
Aia: pottó ttá 
Amezketa: potʃolí ɲ, *mɔrk̄ó tś , *toʃá , *śantú 
Andoain: pottó r,̄ *motsá 
Araotz (Oñati): moʃó rīn
Arrasate: potó rā
Arroa (Zestoa): xaǰo͜é tʃiá  (mark.), 

xaǰo͜é tʃeko͜atí á  (mark.), tʃɔŕt̄á 
Asteasu: potoró̄ , śantú , arɔ̄ʃ́á , xard̄í ɲ, á lmexá  

(mark.), *mó ts
Ataun: tʃɔrt̄á 

Azkoitia: pɔt́tɔr ̄(?), espá ɲ (?)
Azpeitia: potɔŕ ̄
Beasain: potor,̄ potó rārt̄ea (mark.), narū, 

bé m part̄é k (mark.), *mots, *pottó liɲ, *mɔrk̄otś 
Beizama: pó tɔr ̄
Bergara: potó liɲ, pó tor ̄
Deba: potʃɔŕ,̄ *potʃó lin
Donostia: *pottor,̄ *potʃó r ̄
Eibar: potʃó liɲ, *ná rū, *tró ʃa
Elduain: ná tú ré , pittí liɲé , *mó tsá , *

potó rá̄  (mark.)
Elgoibar: potʃor, tʃort̄a, *narú̄ á  (mark.), 

*śantú a (mark.), *tort̄ó ʃa (mark.)
Errezil: 
Ezkio-Itsaso: potɔŕ ̄
Getaria: pottó ká 
Hernani: mó ts, pottó rá̄ , potɔŕ,̄ pototá , larú̄ , 

*tó ʃá 
Hondarribia: potó ta, *alua (mark.)
Ikaztegieta: potó r ̄
Lasarte-Oria: potó r ̄
Legazpi: potorā (mark.), panderoa (mark.)
Leintz Gatzaga: potó rā
Mendaro: potʃó liɲ, tʃiśβé ɣi, tú to
Oiartzun: mó ts, potó tá , maʃi:ná , pí kú , 

katʃá :rūá  (mark.), bé e sé an (mark.)
Oñati: potʃó na
Orexa: lá rū, pó tɔr,̄ xarð̄í m, ɛré̄ moʎate
Orio: potó tá 
Pasaia: mó ltsó , uʃó 
Tolosa: bé re part̄é k (mark.), mɔrk̄ó tś , 

potó rá̄  (mark.)
Urretxu: potó tá 
Zegama: potɔŕ ̄

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: mó tsa
Alkotz: bé re part̄já  (mark.)
Aniz: mó ds, apá raʃu, pottó rō, *larú̄ , *maʃí n, 

*tó ʃa, *potó ta
Arbizu: pottó r ̄
Beruete: potɔt́ś 
Donamaria: potó ta, pottó tta (mark.), *mó ts, 

*larú̄  (mark.), *maʃí ɲa (mark.), *art̄tí fa
Dorrao / Torrano: tʃá kil, tʃá kiʎá  (mark.), 

sá kiʎá  (mark.), *pó tɔr̄
Erratzu: mó tʃa, ttɔrt̄oʃá , attifé , *má ʃin, *larú̄ 
Etxalar: pottó tta, mó tʃa, ʃaldí parp̄á ʃo, 

ɣorm̄á ntirá ʃo, mwí sa, *tó ʃa, *dó ʃa (mark.), 
*larú̄ , *maʃí na

Etxaleku: mó tʃa
Etxarri (Larraun): pottó r ̄
Eugi: mó tʃa

Ezkurra: mó ts, *larú̄ 
Gaintza: potó tʃ
Goizueta: potsó tso, potó to, toʃá , mó tsá , 

tirá ŋkun (?), istapɛ,́ larú̄ 
Igoa: mó tʃ, pottɔŕ,̄ *pó tʃolí n
Jaurrieta: potsó tsa
Leitza: mototś á , *motsá , *larú̄ 
Lekaroz: tort̄ó ʃa, tort̄oʃí ne, mó tʃa, *maʃí n, *lá rū
Luzaide / Valcarlos: 
Mezkiritz: potó rō (?)
Oderitz: pottɔŕ,̄ potɔŕ ̄
Suarbe: mó tʃ
Sunbilla: alú , potʃó tʃa, mó tʃa, *maʃí na
Urdiain: á lu, potó rō
Zilbeti: lakú ntsa, lakú nsa
Zugarramurdi: mó tsá  (mark.)

Lapurdi
Ahetze: pó ttottó , mó tʃ, natú ra, *tutu
Arrangoitze: *alú , *ná tur

Azkaine: 
Bardoze: ɲó ɲoa (mark.)
Beskoitze: má rɣ̄aí ta, *á lu, *mots
Donibane Lohizune: pottó tt, pó tota, *tú tu, *alú 
Hazparne: mó tʃa, á lu
Hendaia: 
Itsasu: alú 
Makea: *á lu, *naturá 
Mugerre: [ez da galdetu]
Sara: ttuttú , *alú a (mark.) (?)
Senpere: *natú r ̄
Urketa: 
Uztaritze: motʃ, á lu

Nafarroa Beherea
Aldude: mots, alú i ̯
Arboti: 
Armendaritze: 
Arnegi: 
Arrueta: iʃtá pɛ, *ttuttú , *mó tʃa
Baigorri: mots, *alu
Bastida: 
Behorlegi: *naturá 
Bidarrai: *á lu, *mó tsa
Ezterenzubi: sentś uan, au̯rk̄hí ntse
Gamarte: 
Garrüze: mó tʃ
Irisarri: á lu, iʃté rārt̄é , *motʃ, *iʃtá pe
Izturitze: *ttuttuβero (?)
Jutsi: natura (mark.), phort̄u (?)
Landibarre: 
Larzabale: natura (mark.), *ttuttu (?)
Uharte Garazi: *ná tura

Zuberoa
Altzai: ʃoʃú a (mark.), *mó tʃa (mark.)
Altzürükü: *alí a (mark.)
Barkoxe: á ly
Domintxaine: hau̯rbiðjak (mark.) (?), 

ná tyra (mark.)
Eskiula: [ez da galdetu]
Larraine: á ly (?)
Montori: á ly (?)
Pagola: 
Santa Grazi: alí a (mark.)
Sohüta: 
Urdiñarbe: natý a (mark.) (?), alí a (mark.), 

pittiliβeɣí a (mark.) (?)
Ürrüstoi: natya (mark.)

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
Ahetze (L): natú ra
Amezketa (G): *toʃá , *śantú 
Aniz (N): pottó rō, *tó ʃa, *potó ta
Arrangoitze (L): *ná tur

Arrieta (B): *á torā
Arrueta (N): *mó tʃa
Beasain (G): bé m part̄é k (mark.), *pottó liɲ, 

*mɔrk̄otś 
Beskoitze (L): *mots
Bidarrai (N): *mó tsa
Donamaria (N): *larú̄  (mark.), 

*maʃí ɲa (mark.), *art̄tí fa
Donibane Lohizune (L): *alú 
Eibar (G): *tró ʃa
Elduain (G): *potó rá̄  (mark.)
Elgoibar (G): *śantú a (mark.), 

*tort̄ó ʃa (mark.)
Erratzu (N): *larú̄ 
Etxalar (N): ʃaldí parp̄á ʃo, ɣorm̄á ntirá ʃo, 

mwí sa, *larú̄ , *maʃí na
Goizueta (N): toʃá , mó tsá , larú̄ 
Hernani (G): pototá , larú̄ 
Leitza (N): *larú̄ 
Lekaroz (N): mó tʃa, *lá rū
Makea (L): *naturá 
Mendaro (G): tú to
Oiartzun (G): maʃi:ná , pí kú , katʃá :rūá  (mark.), 

bé e sé an (mark.)
Orexa (G): xarð̄í m, ɛré̄ moʎate
Sunbilla (N): mó tʃa
Tolosa (G): potó rá̄  (mark.)
Urdiñarbe (Z): pittiliβeɣí a (mark.) (?)
Zaratamo (B): potʃó la, *tú tu 
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2282. Mapa: vulva (mujeres) / cunnus / vulva (of women)

GALDERA: 65030

alu  
motx  
potxola  
potxolin(e)  
pot(x)or  
potxona  
potota  
tortola  
natura  
tutu  
atorra  
larru  
morkots  
t(r)oxa  
txorta  
bestelakoak  

Bakio: Ori [“usó”] Bermeo aldeti eta orti bai.
Elgoibar: Amen normalmente “potxorra” esate ako... Neetzako 

itxusixagua da “potxorra” esatia, “txorta” baño.
Dorrao: Emákumieinái “zákillá” o “txákillá”... ta “txakílleko 

ézpeñék” ta barrénguai “txakílla barná”. Emen geyáu “txakílla”.
Hazparne: Emazte pullit pat delaik eta han eta hau eta gutizia 

bazinukeelaik erten da “ze emazte pullita! Ze motxa diin orrek!”.
Urdiñarbe: Erranen dü “ze pittilibegia dien horrek!”. “Pittilibegia”, 

bai ezta erraiten nexkatoer gio, muthikuak algarren artin. 

- Emakumearen sexu organoaren izena galdetu da.
- Bestelakoak: almeja (Asteasu), aparaxu (Aniz), apuse (Gamiz-Fika), arroxa (Asteasu), 
arttifa (Donamaria), attife (Erratzu), aurkhintze (Ezterenzubi), bee zean (Oiartzun), 
ben parte (Beasain), bere parte (Alkotz, Tolosa), erremollate (Orexa), errotarri (Leioa), 
ezpañ (Azkoitia), gormantiraxo (Etxalar), haurbide (Domintxaine), ixtape (Arrueta, 
Irisarri), ixterrarte (Irisarri), iztape (Goizueta), jardin (Asteasu, Orexa), jayoetxe (Arroa), 
jayoetxekoate (Arroa), katxarro (Oiartzun), lakuntza (Zilbeti), lakunza (Zilbeti), margaita 
(Beskoitze), matxan (Gizaburuaga, Lekeitio), maxin (Aniz, Donamaria, Erratzu, Etxalar, 
Lekaroz, Oiartzun, Sunbilla), moltzo (Pasaia), mototsa (Leitza), moxorrin (Araotz), 
muiza (Etxalar), ñoño (Bardoze), pandero (Legazpi), phortu (Jutsi), piku (Oiartzun), 
pittilibegi (Urdiñarbe), pittiliñe (Elduain), popa (Gamiz-Fika), pottoka (Getaria), 
potxotxa (Sunbilla), potzotzo (Goizueta), santu (Amezketa, Asteasu, Elgoibar, Lemoiz), 
taratola (Zeberio), tarraña (Zaratamo), tirankun (Goizueta), tortoxine (Lekaroz), ttortoxa 
(Erratzu), txakil (Dorrao), txatxala (Errigoiti), txisbegi (Mendaro), txixeleku (Etxebarri), 
txotxona (Elorrio, Bakio, Bermeo, Elantxobe), uxo (Pasaia), xaldiparpaxo (Etxalar), 
xoxo (Altzai), zentsuan (Ezterenzubi), zakilla (Dorrao). 


